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Acuerdo de Cooperacion que une de un lado la
UNIVERSIDAD NACIONAL DE PILAR,
representada por su Rector Magnifico, Prof. Dr.
Victor Rios Ojeda, ubicada en Mello e/ Iturbe de
la ciudad de Pilar, Paraguay, en adelante se
designara como UNP y por otro lado la
UNIVERSIDAD FEDERAL DE GRANDE
DOURADOS, representado por su Rector Prof.
Dr. Jones Dari Goettert, ubicada en la ciudad de
Dourados, calle José Rosa Goes, N° 1.761, Mato
Grosso do Sul, Brasil, a la que en lo sucesivo y
para efectos del presente Acuerdo, se designara

como UFGD, sin cargo alguno para las
instituciones, quienes suscriben el presente
protocolo conforme a las  siguientes
consideraciones y clausulas.
CONSIDERANDO

El interés general de estimular una colaboracion
internacional basada en la igualdad y en la
asistencia mutua y el deseo de ambas
Instituciones de participar en cooperaciéon de
diferentes  programas de ensefianza e
investigacion con el objetivo de mejorar la
capacitacion de sus docentes, técnicos vy
estudiantes.

Acuerdan en firmar el presente Acuerdo de
Cooperacion, en conformidad con la legislacién
vigente en sus respectivos paises y normas de
derecho internacional, sin cargo para |la
ejecuciéon, mediante las clausulas y condiciones

siguientes:

1* Clausula: Objetivo

1.1. El presente Acuerdo tiene como objetivo

fundamental establecer una  cooperacion

académico-cientifico-cultural entre las dos

Universidades.

Clausula: Finalidad

2.1. Con la finalidad de cumplir el objetivo

Acordo de Cooperagdo que une de um lado a,
UNIVERSIDADE NACIONAL DE PILAR
representada pelo seu Magnifico Reitor, Prof. Dr.
Victor Rios Ojeda, situada na cidade de Pilar, rua
Mello e/ Iturbe, Paraguai, denominada neste por
UNP, e por outro lado a UNIVERSIDADE
FEDERAL DA GRANDE DOURADOS,
representado pelo seu Reitor Prof. Dr. Jones Dari
Goettert, situada na cidade de Dourados, Mato
Grosso do Sul, Rua Jodo Rosa Goes, n° 1761,
Mato Grosso do Sul, Brasil, denominada neste por
UFGD que assinam o presente protocolo, sem
6nus para as instituigdes, conforme as seguintes
consideragdes e clausulas.

CONSIDERANDO
O interesse geral de estimular uma colaboragao
internacional baseada na igualdade e na

assisténcia mutua e o desejo de ambas as
Instituigdbes de participar em cooperagdao de
diferentes programas de ensino e pesquisa com o
objetivo de melhorar a capacitagdo de seus
docentes, técnicos e estudantes.

Concordam em assinar o presente Acordo de
Cooperagao, em conformidade com a legislagao
vigente nos seus respectivos paises e normas de
direito internacional, sem dnus para sua execugao,
mediante as clausulas e condigdes seguintes:

12 Clausula: Objetivo

1.1. O presente Acordo tem como objetivo
fundamental cooperagao
academico-cientifico-cultural duas

estabelecer uma

entre as

Universidades.

2® Clausula: Finalidade

2.1. Com a finalidade de cumprir o objetivo
l
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clausula anterior, ambas

Ia

previsto en
Universidades acuerdan en desarrollar programas

| conjuntos, a fin de:

Realizar investigaciones en campos

especificos, delimitados oportunamente en
de

(a

apéndices al presente  Acuerdo

| Universidades

previsto na clausula anterior, ambas a5
concordam  em  desenvolver

| programas conjuntos, visando:

Cooperacion, para que tales efectos se |

establezcan;

El intercambio de recursos humanos,
principalmente de estudiantes de graduacién
y de profesores de las dos instituciones, para
la mejora de la capacitacion académica y
profesional;

La promocién, ejecucion y divulgacion de
estudios, proyectos, investigaciones y otras
4 actividades afines;

La y de
seminarios, encuentros, reuniones y otros

organizacion realizaciéon
analogos;

Facilitar las condiciones para el cambio
de periédicos, de trabajos y resultados
cientificos, necesarios para el desarrollo de
las investigaciones que se realicen en

conjunto;

f Desarrollar programas conjuntos para la

capacitacion y publicacién.

32 Clausula: Areas de Cooperacion

3.1. El
comprende todas las areas de conocimiento y los

presente Acuerdo de Cooperacion

programas considerados de interés para ambas
instituciones.

42 Clausula: De los Recursos

4.1. Los recursos para la realizacion del presente
Acuerdo seran colocados considerando los
criterigs  objetivos  de y de
nibilidad de presupuesto, si los hubiere, para
xpresar acuerdo entre las partes.

relevancia

Realizar pesquisas em campos

especificos, delimitados oportunamente em
aditivos ao presente Acordo de Cooperagao,
para que tais efeitos se estabelegam;

(0] recursos humanos,

intercambio de

principalmente de estudantes de graduagdo e
de professores das duas instituigdes, visando |

a melhora de capacitagdo académica e
profissional;

estudos, projetos, pesquisas e outras
atividades afins;
A organizagao e realizagao de seminarios,
encontros, reunioes e similares;
Facilitar o acesso a periddicos, trabalhos e
resultados  cientificos, necessarios ao
desenvolvimento das pesquisas que em
conjunto venham a realizar;
f Desenvolver programas conjuntos para

capacitagao e publicagado.

32 Clausula: Areas de Cooperagio

O presente Acordo de Cooperagao abrange todas
as areas de conhecimento e o0s programas
considerados de interesse para ambas as

instituigoes.

42 Clausula: Dos Recursos

4.1- Os recursos para a efetivagdo do presente
Acordo serao aplicados de acordo com os critérios
objetivos de relevancia e de disponibilidade
orgamentaria, caso existam,

anuéncia entre as partes.

com expressa

Escaneado con CamScanner

A promogdo, execugdo e divulgagdo de 5

|
|
|
|
|
|
{



https://v3.camscanner.com/user/download

4.2

aplicable, serd agregado un apéndice a este

Para los programas especlficos, sl es
acuerdo, que detallard las fuentes de financlacion
(Coordinacion de Perfeccionamiento del Personal
de Nivel Superior (Capes), Consejo Nacional de
Desenvolvimiento  Cientifico y  Tecnoldgico
(CNPq), u otra fuente de financiacion nacional o
internacional).

43. Con el fin de permitir el intercambio de
estudiantes entre las dos instituciones, las partes
se comprometen a eximir las cuotas escolares a
los miembros del programa de intercambio de
estudiantes procedentes de otra institucion, segun
se acuerde en el correspondiente convenio de
intercambio, por el periodo del intercambio,

respetando el principio de reciprocidad.

5 Clausula: Coordinacién

5.1. Para la ejecucion del presente Acuerdo y de
las actividades programadas, cada una de las
partes consignatarias nombrara un responsable
para la Coordinacién en

sus respectivas

instituciones.

62 Clausula: Documentaciéon

6.1. Las partes deberan mantener archivos de
toda la documentacion administrativa y técnica
referente al presente Acuerdo, a cada aditamento
y planes de trabajo respectivos, debiendo esos
archivos permanecer a disposicion de las mismas.
6.2. Todas las comunicaciones entre las partes
que decisiones o
modificaciones de las condiciones prescriptas en
este Protocolo, deberan ser hechas por escrito.

representen generen

2 Clausula: Transparencia

.1/De conformidad con la legislacién vigente
bre transparencia, acceso a la informacion
publica y buen gobierno, las partes, en relacion
con este convenio, haran publica la informacion

4.2 - Para os programas especificos, se aplicavel,
sora realizado um aditivo a este acordo, que
financiamento

detalhara as fontes do

(Coordenagio de Aperfeigoamento de Pessoal de

Nivel Superior (Capes), Conselho Nacional de
Desenvolvimento Cientifico e Tecnolbgico (CNPq),

ou outra fonte de custeio nacional ou

internacional).

4.3. De forma a viabilizar o intercambio estudantil
entre as duas instituicbes, as partes se
comprometem a isentar das taxas escolares para
os alunos integrantes do programa de intercambio,
oriundos da outra instituigdo, conforme fique
acordado no correspondente aditivo a este acordo,
pelo periodo de vigéncia do intercambio,
respeitando o principio da reciprocidade.

5* Clausula: Coordenagao

5.1. Para a execugao do presente Acordo e das
atividades programadas, cada uma das partes
consignatarias nomeara um responsavel pela
coordenag@o em suas respectivas instituigoes.

62 Clausula - Documentagao

6.1. As signatarias deverao manter arquivos de
toda a documentagdo administrativa e técnica
referente ao presente Acordo, cada aditamento e
respectivos planos de trabalho, devendo esses
arquivos ficar a disposigao das mesmas.

6.2. Todas as comunicagdes entre as signatarias
que representem decis6es ou gerem modificagoes
das condigdes prescritas neste Protocolo, deverao
ser feitas por escrito.

72 Clausula: Transparéncia

7.1. De acordo com a legislagdo vigente sobre
transparéncia, o acesso a informagao publica e
boa governanga, as signatarias, nos termos deste
contrato, fara publica a informagao relativa as

partes, seu objeto, sua vigéncia, as obrigagoes
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relativa a las partes firmantes, su objeto, su | que assumem as partes, inclusive as econdémicas,
vigencia, las obligaciones que asumen, | e qualquer modificagdo que se realize.

incluyendo las econdmicas, Yy cualquier
modificacion que se realice.

8* Clausula: Confidencialidad 82 Clausula: Confidencialidade

8.1. Ambas as partes devem concordar sobre os

8.1. Ambas partes acordaran los limites de
limites da confidencialidade nos aditivos que

confidencialidad en los anexos que pudieran

generarse en el marco de este convenio podem ser gerados no ambito do presente acordo.

Asimismo, en el supuesto que por el vinculo Em virtude do vinculo estabelecido, caso ocorram

establecido se intercambie informacion, las partes Y928 Re INoMEgEes, &5 garios o SOMpremetain

a nao divulgar e manter sigilo sobre os aspectos
metodoldgicos e cientificos que designarem como
confidenciais durante a vigéncia do presente
acordo.

se comprometen a no difundir y a guardar reserva
sobre los aspectos metodoldgicos y cientificos
que designen como confidenciales, durante la
vigencia del presente convenio.

92 Clausula: Vigencia 9° Clausula: Vigéncia
9.1. O presente Acordo tera a vigéncia de 5 (cinco)

9.1. El presente Acuerdo tendra una vigencia de 5
anos a contar da data da dultima assinatura,

(cinco) anos a contar de la fecha de la ultima
prorrogavel por outros 5 (cinco) afos, mediante

comunicagdo escrita de ambas as partes com, no
minimo, 60 dias antes da data de encerramento do

firma, prorrogables por otros 5 (cinco) afios,
mediante comunicacion escrita de ambas partes,
con un minimo de 60 dias de antelacién de la
fecha de cierre del acuerdo, sin perjuicio de las atelon, sEm pjuih das  Glfvidedon o
andamento.

9.2. As Universidades poderdo denunciar ou

actividades en funcionamiento.

9.2. Las Universidades podran denunciar o
modificar este documento em qualquer momento,

modificar este documento en cualquier momento,
mediante acordo mutuo escrito. No caso de

mediante acuerdo mutuo por escrito. En el caso,
que cualquiera de las Instituciones decida por la quaisquer das Instituicdes decidir pela rescisao do
presente acordo, devera comunica-lo a outra parte
com, pelo menos, 3 (trés) meses de antecedéncia.
9.3. A eventual rescisdo deste Acordo nao
prejudicara os projetos ou agdes em andamento,

iniciados a partir da assinatura deste instrumento.

rescision del presente acuerdo, debera
comunicarlo a la otra parte con un minimo de 3
(tres) meses de antelacion.

9.3. La eventual rescision del Acuerdo no
perjudicara los proyectos o acciones en
guimiento, iniciados a partir de este

documento.
102 Clausula: Resolugao de Controvérsias

ausula: Resoluciéon de Conflictos (
10.1. O presente Acordo é produto da boa fé, ery )

. uerdo | pr , N -
Este ac es el producto de la buena fe, | ;55 do que as partes envidardo esforgos n

sobre la base de que las partes se esforzaran en
la busqueda de una solucién de consenso para la

busca de uma solugdo consensual para a

resolugdo de possiveis controvérsias inerentes a
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resolucion de posibles litigios relativos a su
interpretacion y aplicacion. Ante la imposibilidad,
las partes podran elegir, de mutuo acuerdo, una
tercera persona, para actuar como mediador.

Estando de acuerdo, ambas partes firman el
presente Acuerdo de Cooperacion en dos formas,
en lengua portuguesa y en lengua espafola, de

idéntico contenido y de un sdlo efecto.

Asuncion| 23/ 11 2023

Prof. Dr. Vic ios Ojeda.
Rector de la Universidad Nacional de Pilar

sua interpretagdo e execugdo. N&o sendo
possivel, as convenentes indicardo, de comum
acordo, uma terceira pessoa, para atuar como
mediador.

Concordando, ambas as partes assinam este
acordo de cooperagdo em duas vias, em
Portugués e em espanhol, de contetdo idéntico e

um s6 efeito.

Asuncion, 23/ 11/ 2023

Prof. Dri Jo s/D
Reitor da
Dourados

ri Gogttert
niversidade Federal

da Grande
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